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CERTIFICADO DE CONTROLO DE PRODUGAO NA FABRICA
CERTIFICATE GF FACTORY PROBUCTION CONTRGL

1328 - CPD - 0043

De acordo com a Directiva 89/106/CEE, de 21 de Dezembro
de 1988, do Conselho das Comunidades Europeias, relativa
a aproximacado das disposicdes legislativas, regulamentares
e administrativas dos Estados-membros no que respeita aos
produtos de construgdo (Directiva dos Produtos de
Construgdo — DPC), alterada pela Directiva 93/68/CEE do
Conselho das Comunidades Europeias, de 22 de Julho de
1993, declara-se que o produto de construcéo

In compliance with the Directive 89/106/EEC of the Council of
European Communities of 21 December 1988 on the approximation
of laws, regulations and administrative provisions of the Member
States relating to the construction products (Construction Products
Directive — CPD), amended by the Directive 93/68/EEC of the
Council of European Communities of 22 July 1993, it has been
stated that the construction product

ARGAMASSA DE ASSENTAMENTO DE ALVENARIA
MASONRY MORTAR

De acordo com a utilizagéo prevista e caracteristicas técnicas descritas em anexo
according to the intended use and technical characterisitcs in the annex

produzido pelo fabricante / produced by the manufacturer

Saint-Gobain Weber Portugal, S.A.
Tojeira, 3240-908 Avelar, Portugal
nas fabricas / in the factories

Centro |
Zona Industrial da Taboeira
3801-101 Aveiro, Portugal

& submetido pelo fabricante aos ensaios iniciais de tipo, a
um controlo de producdo na fabrica e a ensaios
complementares de amostras colhidas na fabrica, de acordo
com um plano de ensaios pré-estabelecido, e que o
organismo notificado - CERTIF Associacdo para a
Certificagdo — realizou uma auditoria inicial a fabrica e ao
controlo de produgdo, e efectua o acompanhamento
continuo, a avaliagdo e a aprovacdo do controlo de
produgéo na fabrica.

Este certificado atesta que todas as disposigdes relativas a
comprovacdo da conformidade e ao desempenho do
produto descritas no Anexo ZA da norma:

Centroll
Quinta dos Cénegos
2580-465 Carregado, Portugal

is submitted by the manufacturer to the initial type-testing of the
product, a factory production control and to the further testing of
samples taken at the factory in accordance with a prescribed test
plan and that the nofified body — CERTIF Associagdo para a
Certificagdo — has performed the initial inspection of the factory and
of the factory production control and performs the continuous
surveillance, assessment and approval of the factory production
control.

This certificate attests that all provisions concerning the attestation
of factory production control described in the Annex ZA of the
standard:

EN 998-2: 2003

foram consideradas.

Este certificado foi emitido pela primeira vez em 2006-02-14
e mantém-se valido desde que nao se alterem
significativamente as condi¢cbes definidas na especificagéo
técnica harmonizada ou as condi¢des de fabrico e do
controlo de produgdo na fabrica.

Almada, 13 de Agosto de 2010
Almada, 13" August 2010
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Francisco Barroca
Director Geral / General Manager

: were applied.

This certificate was first issued on 2006-02-14 and remains valid as
ong as the conditions laid down in the harmonized technical
pecification in reference or the manufacturing conditions in the
actory or the FPC itself are not modified significantly.

Este Certificado é constituido por um Anexo com 1 (uma) pagina
This Certificate includes one Annex with 1 (one) page
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ANEXO AOQ CERTIFICADO DE CONTROLO DE PRODUGAO NA FABRICA
CERTIFICATE OF FACTORY PRODUCTION CONTROL

Referéncia comercial Caracteristicas técnicas
Type references Technical characteristics

weber.tec glass

Argamassa de desempenho de
weber.tec refract uso geral (G)
General purpose masonry mortar (G)

weber.tec am5

Almada, 13 de Agosto de 2010
Almada, 13" August 2010
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Francisco Barroca
Director Geral / General Manager

Rua José Afonso, 9 E — 2810-237 Almada — Portugal — Tel.: 351. 21 258 69 40 — Fax: 351. 21 258 69 59

Utilizacdo prevista
Intended use

Assentamento de alvenaria interior e exterior
Internal and external masonry mortar

Assentamento de alvenaria interior
Internal masonry mortar

Assentamento de alvenaria interior e exterior
Internal and external masonry mortar
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